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II wUstenrot
Bausparantragl Deman de d'un contrat d'epargne-Iogement
TarifvariantelvariantetarifaireD F DuD FX D R
Ideal Bausparen (Tarif BL)/Epargne Logement Ideal (Tarif BL)
Erfolgt keine Wahl, wird der Vertrag in der Tanfvariante U eingerichtet. In den Tarilvarianten F, U und R betragt die Mindestbausparsumme
10000 EUR; in der Tarilvariante FX 50 000 EUR./ En I'absence de choix, la variante U est appliquee. Variantes tarifaires F, U et R: capital
souscrit minimum de EUR 10000; Variante tarifaire FX: EUR 50 000 ninimum.

'AntragsteUer und wirtsehaftlichBerechtigter/ Demandeul'e1'beneficiaire econornique
Herr/MonsieurOM frao/Madame[]Qg] Eheleute/Monsieuref Madame I 1041 ohneAnrede/sanstitrel 1001

Titel/VornamelName / 77tulaire/Prenom/Nom

ggf. Vorname/Name Ehefrau / Prenom/Nom de I'epouse

Hausnummer / StraBe / No., Rue

Postleitzahl / Code postal Wohnort / Loca/ite

L

Tel. privat / Tel. prive Tel. Buro / Tel. Bureau

Beruf / Profession Beruf Ehefrau / Prof. de lepouse D Berufsgr./
Gr Prof.

Staatsangeh6rigkeit / Nationalite

0 Luxemb. 0

Bausparsummel Capitalsouserit
Bausparsumme Abschlussgebuhr/

::rsous~t ,~ :~:CoUSCriPtion Id

mtl,. Regelsparbeitrag

::g[~en~Ueile re:Jentaire

Aufkleber Vertragsnummer /
Autocollant du no. de Contrat

Vertragsnummer/No. du contrat

LJ ~
Nr. des letzten Bausparvertrags: /
No, du dernier contrat:
i

j ,I

Geburtsdatum/Date de naissance

Geburtsdatum Ehefrau/
Date de naissance de I'epouse

vorgesehener Beginn der Zahlungen
Debut prevu des versements

Darlehenszinssatz nomineH in % p. a. / Taux nominal du pret en % par anTarifvarianteF / VariantetarifaireF

03,6 D2,6 01,6
Hinweis:ErfolgtkeineWahl,wirdderBausparvertrag mit einemDarlehenszinssatzvon 3,6% eingerichtet.
Avis:Enl'absence d'unchoix, Iecontratd'epargnelogementestencode avec On tauxduptetde 3,6 %.

Tarifvariante F undFX I Variantetarifaire F etFX
04 Ds 06 0708 09

Tilgungsbeitrag in %0/ Mensualite de remboursement en %0

010

EUR (mind. 4%0 und hochstens 10%0 der Bausparsumme / min. 40/.. et max. 10 %0duoder alternativ / au alternativement
capital souscrit).

Hinweis: Erfolgt in der Tarifvariante F keine Festlegung, betragt der THgungsbeitrag bei einem Darlehenszinssatz van 3,6% p. a. 40/.. der Bausparsumme /2,6% p. a.
8%0 der Bausparsumme /1,6% p. a, 10%0 der Bausparsumme. Erfolgt in der Tarifvariante FX keine Festlegung betragt der THgungsbeitrag 6%0 der Bausparsumme.
Avis: En I'absence d'un choix dans la variante tarifaire F, la mensualite de remboursement pour un taux de pret de 3,6% par an s'eleve II 4%0 du capital souscrit /
2,6% par an II 8%0 du capital souserit /1 ,6% par an II 10 % du capital souscrit.

Verzeichnis der Konten der Wustenrot Bausparkasse AG/Repertoire des eomptes de la Caisse d'Epargne-Logement
Helfen Sie Fehlbuchungen zu vermeiden, indem Sie bei Einzahlungen deutlich die Nummer des Bausparvertrags angeben.
N'oubliez pas d'indiquer votre no. de contrat lors de votre virement/versement.
Dexia BIL LU02 0028 4051 64000000 FORTIS LU05 0033 0663 3404 0000 BCEE LU21 0019100410975000
CCR LU69 0090 0000 10800001 CCP LU21 1111018990750000 ING LU52 0141522974000000

Ich habe die Allgemeinen Bedingungen fUr Bausparvertrage sowie die Besonderen Bedingungen und Erlauterungen erhatten, von ihrem Inhalt Kenntnis
genommen und als reehtsverbindlieh anerkannt. Eine Durchschrift dieses Antrags habe ich erhalten. Es ist mir bekannt, dass mundliche und schriftliche Neben-
abreden ungUitig sind, soweit sie nicht durch die Wustenrot Bausparkasse AG in Ludwigsburg oder ihre Niederlassung Luxemburg sehriftlich bestatigt sind.
Je confirme avolr requ et accepte les conditions generales (ABB). J'ai requ une copie de cette demande de contrat d'epargne-Iogement. /I est evident qu'aucuna
promesse orale n'est valablesauf sl elle est conflrmee par ecrit par la Caissed'Epargne-Logement Wiistenrot.
Ich willige ein, dass gespeicherte, personenbezogene Daten aus meinen Antrags- und Vertragsunterlagenden Unternehmen der Wustenrot Gruppe, die das Bau-
spargeschaft betreiben, und den Bausparberatern zur Verfugung gestellt werden dOrfen.Die Weitergaben erfolgen zu meiner umfassenden Beratung und
Betreuung. Mit einer telefonischen Kontaktaufnahme bin ich einverstanden.
Je consens a ce que les donnees provenant de man contrat d'epargne-Iogement soient communiquees aux entreprisesdu Groupe Wiistenrot, effectuant les
operations d'epargne-Iogement, ainsi qu'aux consei/lers competents, dans la mesure ou ce/a est necessaire pour un encadrement qualifie. Je suis d'accord a etra
contacte par telephone.
Die Bausparkasse darf sich vor ZuteHungnicht verpflichten, die Bausparsumme zu einem bestimmten Zeitpunkt auszuzahlen. Die Zuteilungsreihenfolge richtet
sich nach den Allgemeinen Bedingungen fur Bausparvertrage. Sie ist insbesondere van den Spar- und THgungsleistungenaller Bausparer abhangig. Die Wartezeit
kann danach Schwankungen unterworfen sein. Angaben uber ZuteHungsaussichtensind immer unverbindlich.
La Caisse d'Epargne-Logement Wiistenrotn'a pas Ie droitde s'engager a payer lasomme du contrat (capitalsouscrit)avant I'attribution.Las attributionssont diri-
gees chronologiquement par les conditions generales (ABB). Elles dependent des versements d'epargne et de remboursement de tous les epargnants. Le temps
d'attente jusqu'a I'attributionest donc variable,Toutesles indicationssur les attributionssont sans engagement.
Mir ist bekannt, dass der Bezug der Wustenrot-Hauszeitschrift Mein EigenHeim mit einer Kostenbeteiligung von jahrlich EUR 3,40 verbunden ist.
0 Ich m6chte die Zeitschrift beziehen. 0 Ich verzichte darauf.
Je sais que I'envoi du magazine Mein EigenHeim, impli~ une participation aux frals de EUR 3,40 par an.
0 Je desire recevoirIe magazlnMeinEigenHeim. U Je renonce au magazine MeinEigenHeim.

.legitimation/Unterschrift/Signature
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Bei Minderjahrigen: Anschriftund BertJf des gesetzlichen Vertreters,falls abweichend vomAntragstelierf Mineurs:Adresse durepresentantIegat. sidifferentdudemandeur.

art / Datum

LieuI ~a1e
Unterschrift, Vor- und Zuname aller Antragsteller, Eltern / Vormund / Betreuer / Pfleger 99f. Minderiahriger

Nom e1prenom oe 10uoleo oemanoeuro I Meur / moni1eur / curateur eVIl mineur

Familie~stand101 =Ied./ 02"vem / 03 =verw.04=gesch. /05:ge1riebJ06=Giitertr.Etatcivil celibataire marie veu! divorce separe sep.debiens
Anzahl d, Kinder DNbr.enf.

[ Stapel-No.' [ME/HV, [Access

Name/Stempel/Tel. des Agenten, der hiermit die Prufung
von Person und Anschrift des Kunden aufgrund eines gultigen
Ausweises bestatig!. Nom/cachet/tel de I'agent, qui certifie la verifica-
tion de la personne et de I'adresse du client sur base d'une piece
d'identite valable

Van38 [3] (1/3) 7.2008 Ausfertigung fur Bausparkasse/Exemplaire de la Caisse d'Epargne-Logement

Ausweisart- u. Nr. / Piece et no.' Ehegalte' Ausweisart- u. Nr. / epouxopiece et no.' MinderjahrigeroAusweisart, / MineuroPiece

D PA/CI D RP/PP D PA/CI D RP/PP D PA / CI D RP / PP D Kinderausweis / CI enfant

Aussteller / Emelteuro Aussteller / Emelteuro D Geburtsurkunde / acte de naissance

Geb.art / lieu naiss, I I Geb.art / Lieu naiss, I I
Ausweis-Nr. / no. Piece,

Ges. Vertr. / Tuteuro Ges. Vertr. / Tuteuro
Aussteller / Emelteuro

Geburtsdatum / Date de naissance, Geburtsdatum / Date de naissance,
Geb.art I lieu naiss, I I

Staatsang. / Nat,on, Staatsang. I Nation,


